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0 LISTA AUTOVETTURE

La base Isofix di Chicco & un prodotto ISOFIX
“semi-universale” destinato all'utilizzo con
il seggiolino auto AutoFix Fast di Chicco
(omologazione E4 n°04443702).

La base Isofix di Chicco e utilizzabile solo per
linstallazione sui sedili delle auto comprese
in questa lista. In ogni caso, la lista & soggetta
ad una continua revisione con cambiamenti e
aggiunte di modelli di autovetture.

Per avere informazioni aggiornate sui modelli
di auto compatibili con la base Isofix di Chicco,
rivolgetevi al vostro rivenditore al nostro servizio
clienti.

La base Isofix di Chicco pud essere fissata
attraverso i due punti di ancoraggio Isofix
insieme all'utilizzo del piede di supporto.

La base Isofix di Chicco pud essere utilizzata con
il sistema Isofix sui sedili 2 o 4, in ogni caso, per
l'utilizzo del sistema ISOFIX SEMI UNIVERSALE
€ assolutamente necessario leggere il manuale
dell’autoveicolo prima dell’installazione del
Seggiolino.

[lmanuale dell’auto, indicherai posti compatibili
con la classe di taglia del seggiolino auto.

Il gruppo di massa e la classe di dimensione
ISOFIX per cui il dispositivo & utilizzabile sono:
GRUPPO 0+, classe E- ISO/R1

In alternativa, la base Isofix di Chicco pud essere
installata anche con la cintura di sicurezza a
tre punti utilizzata congiuntamente al piede di
supporto.

La base Isofix di Chicco e un dispositivo ISOFIX
approvato dal Regolamento ECE R44/04 per il
generale utilizzo in veicoli dotati dei sistemi di
ancoraggio ISOFIX e puo essere utilizzata con
la cintura di sicurezza a 3 punti sul sedile 1,2 o
4. statica o con arrotolatore, omologata in base
al Regolamento UN/ECE N°16 o altri standard
equivalenti.

@ VEHICLE LIST

The Chicco Isofix base is a “semi-universal”
ISOFIX product destined for use with the Chicco
Auto-Fix Fast child car seat (approved to E4
n°04443702 regulatory requirements).

The Chicco Isofix base can only be installed on
seats in vehicles indicated on this list. Please
note that this list undergoes ongoing revision
procedures, with changes and additions of
vehicles accordingly.

For further updated information on the car
models compatible with the Chicco Isofix base,
please contact your retailer or our Customer
Care service.

The Chicco Isofix base can be fastened to car
seats using the two Isofix anchoring points and
the support foot.

The Chicco Isofix base can be used with the
Isofix system on seats 2 or 4; in any case, before
using the SEMI-UNIVERSAL ISOFIX system,
it is mandatory to read the instructions in the
vehicle handbook before installing the child car
seat inside the car.

The vehicle manual will indicate the seats
compatible with the class and age group of the
child car seat.

The child mass group and ISOFIX size class for
which the child restraint system may be used
are: GROUP 0+, Class E- ISO/R1

Alternatively, the Chicco Isofix base can also be
fastened to the seat using the 3-point safety
harness together with the support foot.

The Chicco Isofix base is an ISOFIX device
approved to ECE R44/04 Regulatory Standards
for general use in vehicles fitted with the ISOFIX
anchoring points and can also be used with the
3-point static or retracting safety belts on seats
1,2 or 4, approved to UN/ECE n. 16 or equivalent
regulatory standards.
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G LISTE DES VOITURES

La base Isofix de Chicco est un produit
ISOFIX “semi-universel” destiné a étre utilisé
avec le siége-auto Auto Fix Fast de Chicco
(homologation E4 n° 04443702).

La base Isofix de Chicco ne peut étre utilisée que
sur les siéges des voitures mentionnées dans
cette liste. La liste est soumise a une révision
continue, comportant des modifications et des
ajouts de modeéles de voitures.

Pour obtenir des informations actualisées
concernant les modéles de voiture compatibles
avec la base Isofix de Chicco, adressez-vous a
votre revendeur ou a notre service clients.

La base Isofix de Chicco peut étre fixée par
l'intermédiaire des deux points d’ancrage Isofix
et du pied d’appui.

La base Isofix de Chicco peut étre utilisée avec
le systéme Isofix sur les sieges 2 ou 4 ; dans tous
les cas, en cas d'utilisation du systeme ISOFIX
SEMI-UNIVERSEL, il est absolument nécessaire
de lire la notice du véhicule avant d’installer le
siege-auto.

La notice de la voiture indiquera les places
compatibles avec le groupe de masse du siége-
auto.

Le groupe de masse et la classe de dimension
ISOFIX pour lesquels le dispositif est utilisable
sont : GROUPE 0+, classe E- ISO/R1

Comme alternative, la base Isofix de Chicco
peut également étre installée avec la ceinture
de sécurité trois points utilisée avec le pied
d’appui.

La base Isofix de Chicco est un dispositif ISOFIX
approuvé par le Réglement ECE R44/04 en vue
d’une utilisation générale dans des véhicules
dotés des systemes d’ancrage ISOFIX et elle peut
étre utilisée avec la ceinture de sécurité 3 points
sur les sieges 1, 2 ou 4, statique ou a enrouleur,
homologuée sur la base du Reglement UN/ECE
N° 16 ou d’autres standards équivalents.

Q FAHRZEUG-TYPENLISTE

Die Isofix-Basis von Chicco ist ein ‘“semi-
universelles, ISOFIX-Produkt zur Verwendung
mit dem Kinderautositz AutoFix Fast von Chicco
(Zulassung E4 Nr. 04443702).

Die Isofix-Basis von Chicco kann auf den Sitzen
von PKWs installiert werden, die auf dieser
Fahrzeug-Typenliste enthalten sind. Die Fahrzeug-
Typenliste wird laufend erganzt, um Anderungen
an den Fahrzeugen und neue Automodelle zu
beriicksichtigen.

Um  aktualisierte  Informationen  (ber die
Automodelle zu erhalten, die mit der Isofix-Basis von
Chicco kompatibel sind, wenden Sie sich an lhren
Handler oder an unseren Kundendienst.

Die Isofix-Basis von Chicco kann an den beiden Isofix-
Verankerungen befestigt werden, in Kombination
mit dem Stuitzfuf3.

Die Isofix-Basis von Chicco kann mit dem Isofix-
System auf 2er- oder 4er-Sitzen verwendet werden.
Bevor Sie dieses SEMI-UNIVERSELLE ISOFIX-System
in Ihrem Fahrzeug installieren, beachten Sie stets die
Anleitungen lhres Fahrzeughandbuches.

Im Fahrzeughandbuch ist angegeben, welche Sitze
mit der Grof3enkategorie des Kinderautositzes
kompatibel sind.

Die Gewichtsklasse und die ISOFIX-Grof3enkategorie,
fur welche diese Kinderriickhalteeinrichtung
vorgesehen ist, sind: GRUPPE 0+, Klasse E- ISO/R1

Die Isofix-Basis von Chicco kann, in Kombination
mit dem Stitzfuf3, auch mit dem 3-Punkt-
Sicherheitsgurt installiert werden.

Die Isofix-Basis von Chicco ist eine ISOFIX-
Kinderriickhalteeinrichtung. Sie ist nach der
Norm ECE R44/04 zur allgemeinen Benutzung
in Fahrzeugen zugelassen, die mit ISOFIX-
Verankerungssystemen ausgestattet sind und
kann mit dem 3-Punkt-Sicherheitsgurt auf den
Sitzen 1,2, oder 4 verwendet werden (statische
Gurte oder Gurte mit Rollmechanismus, die
nach UN/ECE Nr16 oder andere gleichwertige
Standards zugelassen sind).

®



G LISTA AUTOMOVILES

La base Isofix de Chicco es un producto ISOFIX
“semi-universal” destinado para la utilizacion
con la sillita para coche AutoFix Fast de Chicco
(homologacién E4 n° 04443702).

La base Isofix de Chicco es apta Unicamente
para su instalacién en los asientos de los coches
incluidos en este listado. De todas formas, el
listado debe considerarse sujeto a una revision
continuada con cambios e integraciones de
modelos de automoviles.

Para obtener informacién actualizada sobre los
modelos de coches compatibles con la base
Isofix de Chicco, dirijase a su vendedor o a
nuestro servicio de asistencia al cliente.

La base Isofix de Chicco puede fijarse a través
de los dos puntos de anclaje Isofix junto a la
utilizacion del pie de soporte.

La base Isofix de Chicco puede utilizarse con el
sistema Isofix en los asientos 2 6 4. En todo caso,
para el uso del sistema ISOFIX SEMI UNIVERSAL
es absolutamente necesario leer el manual del
coche antes de instalar la sillita.

El manual del coche indicarda los asientos
compatibles con la clase de tamafio de la sillita
para coche. El grupo de masa y la clase de
dimensién ISOFIX para los que es utilizable el
dispositivo son: GRUPPO 0+, clase E- ISO/R1

Como alternativa, la base Isofix de Chicco
puede ser instalada también con el cinturén de
seguridad de tres puntos utilizado junto al pie
de soporte.

La base Isofix de Chicco es un dispositivo ISOFIX
aprobado por el Reglamento ECE R44/04 para el
uso general en vehiculos provistos de sistemas
de anclaje ISOFIX y puede utilizarse con el
cinturén de seguridad de 3 puntos en el asiente
1, 2 6 4, estético o con enrollador, homologado
con arreglo al Reglamento UN/ECE N. 16 u otros
estandares equivalentes.

0 LISTA DE AUTOMOVEIS

A Base Chicco Isofix € um produto ISOFIX “semi-
universal” destinado a utilizagdo com a cadeira
auto Chicco Auto-Fix Fast (homologacdo E4
n°04443702).

A Base Chicco Isofix pode ser utilizada
exclusivamente nos bancos de automoveis
incluidosnestalista. Noentanto, alistaestd sujeita
a uma continua actualizagdo, com alteragdes e
inclusdes de modelos de automoveis.

Para informagdes actualizadas sobre os modelos
de automoveis compativeis com a Base Chicco
Isofix, contacte o seu revendedor ou 0 nosso
Servigo Consumidor ( Numero Verde: 800 20 19
77; Website: www.chicco.pt ).

A Base Chicco Isofix pode ser fixada através dos
dois pontos de ancoragem lIsofix, juntamente
com a utilizagdo do pé de apoio.

A Base Chicco Isofix pode ser utilizada com o
sistema Isofix nos bancos 2 ou 4 mas, em todo
o caso, para utilizar o sistema ISOFIX SEMI
UNIVERSAL ¢é absolutamente necessario ler o
manual do automével antes de instalar a Cadeira
Auto.

O manual do automoével indicard os lugares
compativeis com a classe de dimensdo da cadeira
auto.

O grupo de massa e a classe de dimens&o ISOFIX
com que o dispositivo pode ser utilizado sdo:
GRUPO 0+, classe E- ISO/R1

Em alternativa, a Base Chicco Isofix pode ser
instalada também com o cinto de seguranca de
trés pontos, conjugado em simultdneo com o pé
de apoio.

A Base Chicco Isofix é um dispositivo ISOFIX
aprovado pelo Regulamento ECE R44/04 para
a utilizacdo geral em veiculos equipados com
sistemas de fixacdo ISOFIX e pode ser utilizada
nos bancos 1, 2 ou 4 com o cinto de seguranca de
3 pontos, estatico ou com enrolador, homologado
com base no Regulamento UN/ECE N°16 ou
outros padrées equivalentes.
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@ LusT METAUTO'S

De Isofix basis van Chicco is een «semi-
universeel» ISOFIX product, bestemd voor
gebruik met de AutoFix Fast autostoel van
Chicco (goedkeuring E4 nr. 04443702).

De Isofix basis van Chicco kan alleen worden
geinstalleerd op de zetels van de auto’s die
op deze lijst staan. De lijst wordt voortdurend
bijgewerkt met veranderingen en toevoegingen
van modellen auto’s.

Voor bijkomende informatie over de modellen
auto’s die compatibel zijn met de Isofix basis van
Chicco, wendt u zich tot uw verkoper of onze
klantenservice.

De Isofix basis van Chicco kan met twee Isofix
verankeringspunten worden bevestigd samen
met de steunpoot.

De Isofix basis van Chicco kan met het Isofix
systeem op de zittingen 2 of 4 worden gebruikt.
In ieder geval is het absoluut noodzakelijk om
alvorens het SEMI-UNIVERSELE ISOFIX systeem
te gebruiken en het autostoeltje te installeren, de
handleiding van de auto te lezen. De handleiding
van de auto geeft aan welke zitjes compatibel
zijn met de klasse en de leeftijdsgroep van het
autostoeltje.

De gewichtsgroep en de ISOFIX afmetingsklasse
waarvoor het systeem bruikbaar is, zijn: GROEP
0+, klasse E- ISO/R1

Als alternatief, kan de Isofix basis van Chicco
worden vastgemaakt aan de zetel met de
driepuntsgordel, samen met de steunpoot.

De lIsofix basis van Chicco is een door het
reglement ECE R44/04 goedgekeurd ISOFIX
systeem voor algemeen gebruik in voertuigen
uitgerust met ISOFIX bevestigingssystemen.
Het kan worden gebruikt met vaste of oprolbare
driepuntsgordel op zitting 1, 2 of 4, die
goedgekeurd is volgens het reglement UN/ECE
nr16 of andere gelijkwaardige standaarden.

@ KATAAOIOZ AYTOKINHTQN

H Bdaon Isofix tng Chicco eivat éva mpoidv
ISOFIX “SEMI-UNIVERSAL’, to omoio mpoopiletal
yla xprion o€ ouvluaOHO HE TO KOBIOPATAKL
autokivitou AutoFix Fast Tng Chicco (éykpion E4
aptb. 04443702).

H Bdon Isofix tng Chicco pmopeiva xpnotpomoinOei
MOVO Yl TNV EYKATACTACN TTAVW OTa KaBiopatatwy
QUTOKIVATWV TTOU TIEPIAAKBAVOVTAL OTOV KATANOYO
auto. e KADe TEPIMTWON, O KATAAOYOG QUTOG
UTTOKEITAL O€ OULVEXT avaBewpnon Ue aANayEG Kat
TIPOOONRKES TWV LOVTEAWY AUTOKIVATWV.

Mo va NaPeTe eVNUEPWHEVEG TTANPOPOPIEG OXETIKA
ME TA MOVTEND QUTOKIVATWV TTOU €ivat cuppatd pe
™ Bdon Isofix Tng Chicco, emkovwvioTe pe Tov
METATTWANTH 00G 1 € TNV UTINPECIA TTEAATWV HOG.

H Baon Isofix tng Chicco pmopei va otepewOei
péow twv SVo onueiwv otepéwong Isofix padi pe
™ xprion Tou modiov oTAPIENG.

H Bdon Isofix tng Chicco pmopei va xpnotpomoinOei
e To ouoTnua Isofix mavw ota kabiopata 2 r 4, o€
kaBemepimtwon, ylatn xpriontou SEMI-UNIVERSAL
ovotripatog ISOFIX, ivat amoAUTwg amapaitntn n
avAyvwon Tou gyXelpISiou TOU AUTOKIVATOU, TIpIV
and tnv eykatdotaon Tou Kabiopatog.

To eyxelpidlo tou autokivitou Ba umodeifel Tig
Béoe1G TIou eivatl cUPPBATEC Pe TNV KAAON peyéBoug
TOU KaBioPaTOC AUTOKIVATOU.

H nAkiakr opdda kai n kAdon peyéBouc ISOFIX, yia
TNV ormoia Pmopei va XpnotuomolnBei n cuokeun,
givat: OMAAA 0+, khdon E- ISO/R1

EvaMaktikd, n Baon Isofix tg Chicco pmopei
emiong va eykataotabei pe TN {wvn ac@aleiog
TPIWV ONHEIWV TTOU XPNOIUOTIOLEITAL OE CUVOUAOUO
pe To modt oTAPIENG.

H Bdon lIsofix tng Chicco eival pia ouokeun
ISOFIX, n omoia éxel eykplBei amd tov Kavoviopo
ECE R44/04 yia tn yevikn xprion o€ oxAuata mou
Sbétouv ovotiupata otepéwong ISOFIX kat
pmopei va xpnotpomnolnBei pe tn {wvn acpaleiog
TPIWV onueiwv mavw oto kabiopa 1, 2 4, OTATIKNA
1 HE OVOTNHA TIEPITUNIENG, EYKEKPIUEVN BATEL TOU
KavoviopoU UN/ECE N°16 1 dMwv 1008Uvapwv
TPOTUTIWV.
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@ koreTR)-LISTE

Basen Isofix fra Chicco er et “semi-universelt”
ISOFIX produkt, mentet pa brug med
autobarnestolen AutoFix Fast fra Chicco
(typegodkendelse E4 n°04443702).

Basen Isofix fra Chicco kan kun anvendes til
installation pa saeder i biler, der er opfert i denne
liste. Under alle omsteendigheder undergar
denne liste en stadig revision med aendringer og
tilfgjelser af keretajmodeller.

Indhent opdaterede oplysninger om bilmodeller,
som er kompatible med Isofix basen fra Chicco,
hos din forhandler eller vores kundeservice.

Basen Isofix fra Chicco kan fastspaendes ved
hjelp af de to Isofix forankringspunkter og
stotten.

Basen Isofix fra Chicco kan anvendes med
systemet Isofix pa seede 2 eller 4. Det er under
alle omstaendigheder strengt nedvendigt at
leese keretgjets vejledning, inden installation
af barnestolen, ved brug af systemet ISOFIX
SEMIUNIVERSEL.

Bilens vejledning anviser de kompatible pladser i
funktion af autobarnestolens starrelsesklasse.
Veegtgruppe og starrelsesklasse ISOFIX hvortil
anordningen kan anvendes: GRUPPE 0+, klasse
E- ISO/R1

Som alternativ kan Isofix basen fra Chicco ogsa
installeres med en trepunktssikkerhedssele, der
skal anvendes sammen med stgtten.

Basen Isofix fra Chicco er en ISOFIX anordning,
der er godkendt af Forskriften ECE R44/04 til
generel brug i keretgjer, som er udstyret med
forankringssystemet ISOFIX, og kan anvendes
med en statisk eller rullesikkerhedssele med
3 punkter, der er typegodkendt i henhold til
Forskriften UN/ECE N°16 eller tilsvarende
standarder, pa saede 1, 2 eller 4.

@ AloNEUVOLUETTELO

Chiccon Isofix-jalusta on niin  sanottu
"automallikohtainen” (semiuniversal) ISOFIX-
tuote, joka on tarkoitettu kdytettavaksi yhdessa
Chiccon AutoFix Fast -turvakaukalon kanssa
(tyyppihyvaksynta E4 nro 04443702).

Chiccon  Isofix-jalusta  voidaan  asentaa
ainoastaan tdssa luettelossa mainittuihin
automalleihin. Luetteloa tarkistetaan jatkuvasti:
siihen tehdaan muutoksia ja siihen lisataan uusia
ajoneuvomalleja.

Ajantasaiset tiedot ajoneuvomalleista, joihin
Chicconlsofix-jalustasopii,saatjalleenmyyjaltasi
tai asiakaspalvelustamme. (www.amo.fi)

Chiccon  Isofix-jalusta  voidaan  kiinnittaa
kahden Isofix-kiinnityskohdan avulla tukijalkaa
kayttamalla.

Chiccon Isofix-jalustaa voidaan kayttaa lsofix-
jarjestelmdn yhteydessa 2. ja 4. istuimella:
AUTOMALLIKOHTAISTA  ISOFIX-jarjestelmaa
kdytettdessd ajoneuvon kayttoohjeet on joka
tapauksessa ehdottomasti luettava ennen
turvalaitteen asentamista.

Auton kayttooppaassa ilmoitetaan ne paikat,
joille kyseisen turvaistuintyypin voi turvallisesti
asentaa.

Massaryhma ja ISOFIX-kokoluokka, joiden
mukaan laitetta voidaan kdyttaa, ovat seuraavat:
RYHMA 0+, luokka E- ISO/R1

Vaihtoehtoisesti Chiccon Isofix-jalusta voidaan
asentaa myos kolmipisteturvavyélld, jota on
talloin kaytettava yhdessa tukijalan kanssa.
Chiccon Isofix-jalusta on ISOFIX-turvalaite, joka
vastaa Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan
talouskomission  (UN/ECE) saanndssa  nro
44 saadettyja vaatimuksia, jotka koskevat
yleistd kayttoa [SOFIX-kiinnitysjarjestelmilla
varustetuissa ajoneuvoissa. Sitd voidaan kayttaa
1, 2. tai 4. istuimella staattisen tai kelautuvan
kolmipisteturvavyon kanssa, joka on hyvaksytty
UN/ECE saanndn nro 16 tai muiden vastaavien
standardien perusteella.




@ SEZNAM VOZIDEL

Zékladna Isofix znacky Chicco je vyrobek
ISOFIX ,polouniverzalni” urceny k pouzivani
s autosedackou AutoFix Fast znacky Chicco
(homologace E4 ¢. 04443702).

Zakladnalsofixznacky Chiccoje pouzitelna pouze
pro pfipevnéni na sedadla vozidel uvedenych
v tomto seznamu. V kazdém pfipadé seznam
podléhd pravidelnym revizim se zménami a
doplriky modell vozidel.

Ohledné aktualizovanych informaci 0 modelech
vozidel kompatibilnich se zékladnou Isofix
znacky Chicco se obratte na ptislusnou prodejnu
nebo na internetové stranky distributora.

Zakladna Isofix znacky Chicco muze byt
pfipevnéna pomoci dvou kotevnich zavésu Isofix
spole¢né s pouzitim podplrné nohy.

Zékladna Isofix znacky Chicco muze byt
pfipevnéna systémem Isofix na sedadla 2 nebo
4; v kazdém pripadé je pro pouziti systému
ISOFIX POLOUNIVERZALNI zcela nezbytné,
abyste si precetli pfirucku k vozidlu dfive, nez
autosedacku pripevnite.

V pfirucce k vozidlu jsou uvedena sedadla, kterd
jsou kompatibilni se systémem a vhodna pro
tfidu této autosedacky.

Hmotnostni skupina a tfida ISOFIX této
autosedacky jsou nasledujici: SKUPINA 0+, tfida
E-ISO/R1

Zakladna Isofix znacky Chicco mUze byt
pfipevnéna i tfibodovym bezpecnostnim pasem
pouzitym spole¢né s podplrnou nohou.
Zékladna Isofix znacky Chicco je détské zadrzné
zafizeni ISOFIX schvélené podle evropské normy
ECE R44/04 pro pouZiti ve vozidlech vybavenych
kotevnimizavésylSOFIXamUzebytpfipevnénana
sedadlo 1, 2 nebo 4 tfibodovym bezpe¢nostnim
pasem, pevnym nebo s automatickym navijenim,
schvélenym dle dispozic normy UN/ECE ¢. 16
nebo jiné odpovidajici normy.

LISTA OVER TYPGODKANDA

FORDON

Isofixbeslaget fran Chicco ar en ISOFIX-produkt
av typ SEMIUNIVERSAL avsedd for anvandning
med bilbarnstolen AutoFix Fast fran Chicco
(typgodkéand E4 nr 04443702).

Isofixbeslaget fran Chicco kan endast anvédndas
for montering pa de bilsaten som anges i listan.
Listan revideras standigt med andringar och
tillagg av bilmodeller.

Forattfauppdateradinformationombilmodeller
som ar kompatibla med Isofixbeslaget fran
Chicco, kontakta er aterforséljare eller vart
kundcenter.

Isofixbeslaget ~ kan  fastas med  tvd
forankringspunkter for Isofix tillsammans med
stodfoten.

Isofixbeslaget kan anvandas med Isofix-
systemet pa sate 2 eller 4, hur som helst &r det
absolut nédvandigt for anvandning av systemet
SEMIUNIVERSAL ISOFIX att lasa bilens handbok
innan bilbarnstolen monteras.

Bilens handbok anger de platser i bilen som &r
lampliga for bilbarnstolens storleksklass.
Viktgruppen och dimensionsklassen for ISOFIX
som systemet anvands for ar: GRUPP 0+, klass
E- ISO/R1

Alternativt kan Isofixbeslaget dven monteras
med  trepunktsbaltet  tillsammans  med
stodfoten.

Isofixbeslaget fran Chicco ar en ISOFIX-
anordning som godkants av lagbestdmmelsen
ECE R44/04 for allman anvandning i fordon med
ISOFIX-system for férankring och kan anvdndas
med trepunktsbalte pa sate 1,2 eller 4, statiskt
eller med upprullningsanordning, typgodkant
enligt lagbestdmmelsen UN/ECE nr. 16 eller
andra motsvarande standarder.




@ LISTA SAMOCHODOW

Chicco Baza Isofix jest produktem

Chicco AutoFix Fast
04443702).

Baza Isofix firmy Chicco moze by¢ instalowana :
samochodow :
znajdujacych sie na tej liscie. Lista jest stale :
uaktualniana w zwigzku z wprowadzaniem nowych
modeli samochodéw oraz wprowadzeniem nowych

wytacznie  na  siedzeniach
rozwigzan technicznych.

W celu otrzymania aktualnych

internetowym (www.chiccopolska.pl)

Baza Isofix Chicco moze by¢ zamocowana przy :
pomocy dwdch punktédw zaczepowych Isofix oraz :

nogi wspornej.

Baza Isofix Chicco moze by¢ stosowana z systemem
Isofix na siedzeniach 2 lub 4. Przed instalacja Fotelika :
w celu uzywania systemu ISOFIX jest absolutnie :

niezbedne zapoznanie sie z instrukcja pojazdu .
Instrukcje samochodu zawieraja
informacje o kompatybilnosci
fotelika samochodowego.

Grupa wagowa i klasa wielkosci ISOFIX, dla ktérych
urzadzenie moze by¢ stosowane to: GRUPA 0+, :

klasa E- ISO/R1

Alternatywnym rozwigzaniem moze by¢ instalacja
Chicco bazy Isofix przy uzyciu trzypunktowego :

pasa bezpieczenstwa oraz nogi wsporne;j.

Baza Isofix Chicco jest urzadzeniem ISOFIX, :
zatwierdzonym przez Rozporzadzenie ECE R44/04 :
dla ogdlnego zastosowania w samochodach :
wyposazonych w systemy zaczepowe ISOFIX i :
moze bys uzytkowana na siedzeniach 1,2 lub 423 :
punktowym pasem bezpieczeristwa, statycznymlub
z automatycznym napinaczem, homologowanym :
na podstawie Rozporzadzenia UN/ECE Nr16 lub :

innych, ekwiwalentnych przepiséw

ISOFIX :
multigrupowym (0/0+)(0kg-13kg), przeznaczonym
do uzytkowania wraz z fotelikiem samochodowym :
(homologacja E4 nr :

informacji
dotyczacych modeli samochodéw kompatybilnych
z baza Isofix Chicco nalezy zadzwonic na numer :
telefonu 22 290 59 90 badz sprawdzi¢ w serwisie :

szczegdtowe
oraz wielkosci :

@ ctrrocsik LisTAjA

AChicco Isofix gyermekdilés-alap az ISOFIX “félig
amelynek a Chicco AutoFix Fast gyermekiiléssel
(E4 n°04443702 tipusjovahagyas) egyiittes
hasznalat a rendeltetése.

AChiccolsofix ilésalapot csak azebbenalistaban
szerepld gépkocsik Ulésére szabad szerelni. A
listat folyamatosan frissitik, valtoztatjak, ujabb
gépkocsi modelleket adnak hozza.

Azzal a kérdéssel, hogy melyik személygépkocsi-
modellekre  szerelhetd a Chicco Isofix
Ulésalap, forduljon az ilés eladdjahoz, vagy
vevdszolgalatunkhoz.

A Chicco Isofix Ulésalapjat két Isofix rogzitési
pont segitségével szerelheti fel, a tdmasztolab
felhasznalasaval.

A Chicco Isofix ilésalapt a 2 vagy 4 (lésen
hasznalhatja Isofix rendszerrel. Az ISOFIX FELIG
UNIVERZALIS rendszer hasznalatdhoz minden
esetben feltétlendl el kell olvasnia a gépjarma
kézikonyvét, mieldtt a Gyermekiilés beszerelését
elkezdené.

A kézikonyvben megtalalhatd, hogy a gépkocsi
melyik ilése 6sszeegyeztethetd a gyermekiilés
Az ISOFIX sulycsoportok és méretosztalyok,
amelyekhez a terméket hasznalni lehet, a
kévetkezok: 0+CSOPORT, E- ISO/R1 osztély

Alternativaképpen a Chicco Isofix lésalap
a harompontos biztonsagi 6v segitségével is
beszerelhetd, a tartolab ezzel egyiitt torténd
felhasznalasaval.

A Chicco Isofix Ulésalapot az ECE R44/04
Szabalyozas elfogadta az ISOFIX rogzitd
rendszerrel ellatott jarmavekben altalanos
hasznalatra, és az UNI/ECE 16. sz. Eldiras vagy
ezzel egyenértéki szabvany szerint jévahagyott,
statikus vagy feltekercselds, harom pontos
biztonsagi 6vvel hasznalhaté az 1., 2. vagy 4.
tlésen.
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@ SPISAK VOZILA

Postolje lIsofix Chicco jeste polu-univerzalna
naprava ISOFIX namjenjena za uporabu sa auto-
sjedalicom Fix Fast (sluzbena uskladenost E4 br.
04443702).

Postolje Isofix Chicco se moZe uporabiti
isklju¢ivo za ugradnju na sjedala onih vozila, koja
su navedena u ovom spisku. U svakom slucaju,
receni spisak biva neprekidno pregledan, a
postoje¢i modeli vozila bivaju izmjenjeni ili
dodati novi modeli.

Da biste imali aZurirane podatke o modelima
vozila, koja su kompatibilna sa postoljem Isofix
Chicco, obratite se vasem prodavacu ili naSem
korisnickom servisu.

Postolje Isofix moze se fiksirati pomocu dvije
uporidne tocke Isofix skupa sa potpornom
nogarom. Postolje Isofix Chicco moze se
uporabiti sa sustavom Isofix na 2 ili 4 sjedala,
u svakom slucaju, za koristenje sustava ISOFIX
SEMI  UNIVERSALE obavezni ste procitati
priru¢nik o vozilu, prije ugradnje dje¢je auto-
sjedalice.

U priru¢niku su naznacena mjesta u vozilu, koja
su uskladena sa klasom i velicinom djecje auto-
sjedalice.

Skupina po masi i klasa po dimenzijama ISOFIX,
za koju je naprava predvidena su ove:

SKUPINA 0+, klasa E- ISO/R1.

Kao alternativa, postolje Isofix Chicco moze se
ugraditi i sa sigurnosnim pojasom na tri uporisne
tocke, koji se koristi skupa sa potpornom
nogarom.

Postolje Isofix Chicco je naprava ISOFIX
odobrena Pravilom ECE R44/04 za op¢u uporabu
u vozilima, koja posjeduju uporisni sustav ISOFIX
i moze se koristiti sa sigurnosnim pojasem na 3
uporisne tocke na sjedalima 1, 2 ili 4, a taj pojas
moZe biti nepomicne vrste ili sa napravom za
smotavanje, sluzbeno uskladen sa Pravilom
UN/ECE br. 16 ili sa drugim istovrijednim
standardom.

@ CMACOK ABTOTPAHCIMOPTHbIX CPEACTB

OcHoBaHue Isofixot Chicco ABnsAeTcA npogyKuyen
ISOFIX  «nonyyHuBepcanbHOro  Tina»  u
npefHa3HayeHo AN1A NCNonb30BaHNA COBMECTHO
C petckum aBTokpecsiom AutoFix Fast ot Chicco
(omonorauus E4 N2 04443702).

OcHoBaHve  Isofix ot  Chicco  pgomkHO
YCTAHaBMMBATbCA TOMbKO HA aBTOMOGMIIbHbIE
CUAEHVS, MEPeYNCIEHHble B AAHHOM  CrCKe.
VimeiiTe B BMIY, YTO CMICOK aBTOTPAHCMOPTHbIX
CPEeACTB NOCTOAHHO M3MEHAETCA 1 06HOBAAETCA.

OnAa  nonyuyeHua  HoBenwer  MHOPMaLMN
O MopenAx aBTOMOOMIeR, COBMECTUMbIX C
ocHoBaHuem Isofix ot Chicco, obpatutech K
CBOEMy MpOoAaBLYy WK1 B Hal OTAen no pabote ¢
KSIMeHTamu.

OcHoBaHue Isofix ot Chicco MmoxeT KpenuTtbca ¢
MOMOLLbIO ABYX TOUEK cUCTEMbI KpenseHus Isofix
BMeCTe C OMOPHOW HOXKKOM.
OcHoBaHuelsofixorChiccomokeTrcnonb3oBaTbes
COBMECTHO C cucTeMoi Isofix Ha cuaeHmsx 2 nnm
4, B ntobom cnyyvae, 419 UCNONb30BaHNA CUCTEMbI
ISOFIX SEMI UNIVERSALE cnepyet ob6sa3atenbHo
03HAaKOMUTbCA C PYKOBOACTBOM aBTOMOOUNA
nepep yCTaHOBKOW [ETCKOro aBToKpecna.

B pykoBogcTBe aBTOMOOUNA yKa3blBalOTCA MeCTa,
COBMECTVIMble C pa3MepHbIM K/1acCOM [eTCKOro
aBTOKpecna.

BecoBas rpynna u pasmepHbiin knacc ISOFIX, ona
KOTOpbIX noaxoaut npucnocobneHune: TPYMMA
0+, knacc E-ISO/R1

OcHoBaHve Isofix ot Chicco moxeT Takxe
yCTaHaBnMBaTbCcA C  3-TOYEYHbIM  PeMHeM
6e30MacHOCTU NPU COBMECTHOM MCMOJIb30BaHNN
C OMOPHOW HOXKOI.
OcHoBaHuelsofixotChicco-3to npucnocobnexue
ISOFIX, ytBepxpaeHHoe PernameHtom ECE R44/04
[J15 06LLEero NCronb30BaHNA BaBTOTPAHCMOPTHBIX
CpeACTBax, OCHALLEHHbIX KPEeneXHoW CucTeMom
ISOFIX, n MmoXeT ncnonb3oBaTbCA C 3-TOYEUHbIM
pemMHem 6e3oMacHOCTU Ha cugeHun 1, 2 unmn 4 -
CTaTUYHBIM WA CO BTATMBAIOLWMM MEXaHN3MOM,
OMOJIOTMPOBAHHbIM Ha OCHOBaHUK PernameHTa
UN/ECE N2 16 wnu p[pyrvx 3KBMBASNEHTHbIX
CTaHAapTOB.
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@ ZOZNAM VOZIDIEL

Zakladna lIsofix Chicco je ,polo-univerzalny*
vyrobok ISOFIX ur¢eny na pouZivanie
s autosedackou  AutoFix Fast  Chicco
(homologacia E4 ¢.04443702).

Zakladna Isofix Chicco je pouzivatelnd len na
nainstalovanie na sedadlach 4ut nachddzajucich
sa v tomto zozname. V kazdom pripade, zoznam
je podriadeny neustalej revizii so zmenami
a pridavkami na modeloch vozidiel.

Aby ste boli vidy oboznameni s modelmi dut
ktoré su zhodné so zakladiiou Isofix Chicco,
obratte sa na vasho predajcu alebo na nasom
servise zakaznikov.

Zakladna Isofix Chicco méze byt upevnend v
dvoch bodoch zakotvujiceho systému Isofix
spolu s pouZitim opornej nohy.

Zakladna lIsofix Chicco moéze byt pouzita so
systémom Isofix na sedadlach 2 alebo 4,
v kazdom pripade, na pouZzitie systému ISOFIX
SEMI UNIVERSALE je nutné precitat si prirucku
vozidla skér neZ sa nainstaluje autosedacka.

V prirucke auta je uvedeny pocet miest
vhodnych na umiestnenie zodpovedajlcej
skupiny autosedacky.

Hmotnostné skupiny a skupiny velkosti systému
ISOFIX pre ktory je zariadenie pouzivatelné su:
SKUPINA 0+, trieda E-ISO/R1.

Akoalternativna, zékladnaIsofix Chiccomoze byt
nainstalovana aj s trojpbodovym bezpec¢nostnym
pasom pouzitym spolu s opornou nohou.
Zakladna Isofix Chicco je zariadenie ISOFIX
odsuthlasené Nariadenim ECE R44/04 na
vieobecné pouZitie vo vozidlach vybavenych
zakotvovacim systémom ISOFIX a moze byt
pouzivané s trojbodovym statickym alebo
zatahovacim bezpecnostnym pasom na sedadle
1,2 alebo 4, na zaklade Nariadenia UN/ECE N°16
alebo ekvivalentnych regula¢nych Standardov.

@ SEZNAM MOTORNIH VOZIL

Podstavek ISOFIX znamke Chicco je “pol-
univerzalni” sistem za varnostno pricvrstitev
otrok. Podstavek je namenjen izklju¢no uporabi
v kombinaciji z varnostnim sedezem za otroke
Autofix Fast, homologiranim za skupino 0+
(homologacija E4 3t. 04443702).

Pred namestitvijo preverite, ali so v vasem
vozilu, med sedis¢em avtomobilskega sedeza
in hrbtnim naslonom varnostnega sedeza,
namescene podporne tocke Isofix.

Podstavek Isofix je homologiran kot “pol-
univerzalni” sistem in kot tak ni zdruZljiv z
vsemi modeli vozil, temve¢ samo s tistimi,
ki so navedeni na prilozenem »Seznamu
homologiranih motornih vozil«. Ta seznam se
stalno spreminja in dopolnjuje z novimi modeli
vozil.

Za prejem osvezenih podatkov o modelih vozil,
s katerimi je podstavek Isofix znamke Chicco
zdruZzljiv, se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
ali naso poprodajno sluzbo.

Podstavek Isofix znamke Chicco se lahko pritrdi
na dve pritrdilni tocki Isofix s pomocjo podporne
noge.

Pred namestitvijo in uporabo pol-univerzalnega
Isofix sistema je nujno potrebno prebrati
priro¢nik motornega vorzila. V tem priro¢niku
so navedena mesta v vozilu, ki so zdruZljiva z
razredom varnostnega sedeza in s starostno
skupino otrok, ki jim je namenjen sedez.
Skupina teze in razred velikosti ISOFIX, za katera
je sistem uporaben, sta: SKUPINA O+, razred E-
ISO/R1.

Podstavek Isofix znamke Chicco lahko pritrdite
tudi s pomocjo tritockovnega varnostnega pasu,
ki ga uporabite skupaj s podporno nogo.
Naprava je primerna za uporabo v vozilih s
tritockovnimi varnostnimi pasovi, stati¢nimi
ali z navijalom, ki so homologirani skladno
s Pravilnikom UN/ECE 3$t. 16 in drugimi
enakovrednimi standardi.
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@ ARAG LiSTES

Chicco Isofix tabani “yari-evrensel” olarak
siniflandirimis olup, Chicco AutoFix Fast oto
koltugu ile kullaniimak Uzere tasarlanmis bir
ISOFIX Grinudar.

(lisans no. E4 n°04443702)

|u

Chicco Isofix tabani yalnizca bu listede
belirtilen ara¢ modellerinin  koltuklarina
takilabilir. Her durumda, bu liste degisiklik
ve ek ara¢ modellerini iceren surekli bir
glincellesmeye tabiidir.

Chicco Isofix tabant ile uyumlu ara¢ modelleri
ile ilgili glincellesmis bilgiye sahip olmak
icin, saticiniza ya da sirketimizin musteri
hizmetlerine basvurunuz.

Chicco Isofix tabani destek ayadi ile birlikte iki
Isofix baglanti noktasi araciligiyla takilabilir.
Chicco Isofix tabani aracin 2. ve 4. koltuklarda
Isofix sistemi ile kullanilabilir. Her durumda
ISOFIX YARI EVRENSEL SISTEMININ kullanimi
icin Oto Koltugu'nu takmadan o6nce oto
koltugunu takmadan o6nce aracin kullanim
kitabini okumak gerekir.

Arag kullanim kitabinda oto koltugunun sinifi
ile uyumlu yerler belirtilecektir.

Aygitin kullanilabilecegi ISOFIX kitle grubu ve
boyut sinifi: GRUP 0+, sinif E- ISO/R1dir.

Alternatif olarak, Chicco Isofix tabani destek
ayadi ile birlikte ¢ noktali emniyet kemeri ile
birlikte de takilabilir.

Chicco Isofix tabani UN/ECE N°16 veya
esdegerli baska standartlara uygun olarak
onaylanmis olup, ECE R44/04 standartlara
uygun olarak onaylanmis ISOFIX ankoraj
sistemi ile donanmis araclarda kullaniimaya
uygun olup, 3 uglu statik veya saricili emniyet
kemerleri ile birlikte aracin 1.2. veya 4.
koltuklarda kullanilabilir.

o LISTA AUTOMOBILE

Baza de fixare Chicco Isofix este un produs ,,semi-
universal” ISOFIX destinat folosirii impreund cu
scaunul de masind pentru copii AutoFix Fast
(omologare E4 nr. 04443702).

Baza de fixare Chicco Isofix poate fi instalata
doar pe locurile automobilelor prezente fin
aceastd listd. Aceasta lista este revizuitd mereu
cu schimbdri si addugiri de alte modele de
autovehicule.

Pentru a avea informatii la zi asupra modelelor
de automobile compatibile cu baza de fixare
Chicco Isofix, adresati-vd distribuitorului
dumneavostra.

Baza Chicco Isofix poate fi instalata pe scaunele
de masina utilizand cele 2 puncte de prindere
Isofix si piciorul suport.

Baza de fixare Chicco Isofix poate fi folosita cu
sistemul Isofix pe al 2-lea sau al 4-lea loc; in
orice caz, inainte de a folosi sistemul de fixare
ISOFIX SEMI UNIVERSAL este absolut necesar
sd se cititi manualul de instructiuni al vehicolului
fnainte de instalarea Scaunului de masina pentru
copii.

Tn manualul de intructiuni al automobilului, sunt
indicate locurile compatibile cu clasa si grupa de
varsta a copilului.

Grupa de greutate si clasa de dimensiuni ISOFIX
care se pot folosi cu acest dispozitiv sunt: GRUPA
0+, clasa E- ISO/R1

De asemeni, baza de fixare Chicco Isofix poate fi
instalata si cu centura de sigurantd cu prindere
n 3 puncte impreuna cu piciorul suport.

Baza de fixare Isofix de la firma Chicco este un
dispozitiv ISOFIX aprobat de Reguolamentul
european ECE R44/04 pentru folosirea fin
vehicule dotate cu sisteme de cuplare ISOFIX si
poate fi folositd de asemenea si cu centura de
siguranta cu 3 puncte de prindere pe locurile 1,
2 sau 4, staticd sau pretensionatd, omologata
conform Regulamentului european UN/ECE
Nr16 sau a altor standarde echivalente.
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@ CMNCHK HA ABTOMOBWIUTE

OcHogara Isofix Ha Chicco e m3penue ISOFIX
OT MonyyHvBepcaneH TuMn, npepHasHayeHo 3a
n3non3BaHe cbc ctonyeTto AutoFix Fast Ha Chicco
(xomonorupaHo E4 n°04443702).

OcHogaralsofix Chicco moxe aa 6bae MOHTVpPaHa
CamMo BbBPXYy CeAankuTe Ha aBTomMobunuTe,
BKJ/IIOUEHWN BTO3U CNNCHK. Kenaemaa otbenexmnm,
ue CNUCHKBT aBTOMOGUMM HerpeKbCcHaTo ce
[OMb/IBa 1 MPOMEHS, 3aL40TO B HEro ce 106aBAT
BCE HOBW 11 HOBM MOAESIN aBTOMOGUN.

3a ga nonyyuTe nocnepHaTa BEPCKA Ha CNMCHKa
aBTOMOOW/IM, CbBMECTMMM C oOcHoBaTa Isofix
Ha Chicco e Heobxoaumo fa ce o6bpHeETe KbM
BaLUMA AUCTPUOYTOP WM KbM HalwuWs OTAeN 3a
obcny)KBaHe Ha KAMEHTU (Unn Ja HanpaBute
CrpaBKa Ha Halns canT).

OcHoBata lIsofix Ha Chicco ce 3akpenBa c
rnomolLLTa Ha ABETe TOUKM 3a 3axBallaHe Isofix n
ypes OMNopPHOTO Kpaye.

OcHoBata Isofix Ha Chicco moxe pa 6bge
13MoN3BaHa 3aelHO CbC CUCTEMATA 3a 3axXBaLlaHe
Isofix Bbpxy cepanku 2 unu 4. BbB Bceku
Cnlyyail npegn fa NPUCTBNNWTE KbM MOHTaXa
n ekcnnoataumsata Ha [MONYYHUBEPCAJTHATA
CNCTEMA ISOFIX e 3agbmKuTenHo ga npoyererte
BHUMATENHO PHbKOBOACTBOTO MO eKcnnoataums
Ha aBTOomMO6WNa.

MIMeHHO B Hero ca mnocoyeHu noaxopaawuTe
MecTa 3a MOHTMPaHe Ha OCHOBAaTa B 3aBUCUMOCT
OT KaTeropusTa i.

KaTteropuAata u knacbT pasmepu ISOFIX, 3a
KOUTO MO>Ke [1a Oble 13MON3BaHO M3LeNuneTo ca
cnepgHute: KATETOPUA 0+, knac ISO/R1.

Kato antepHatmBa ocHoBata Isofix Ha Chicco
MOXe Aa Ce MOHTMpA U M3non3ea C NomoLliTa
Ha TPVUTOYKOBW MPEANa3HY KOMaHu 1 ONMOPHOTO
Kpaue Ha OCHOBaTa.

OcHogara Isofix Ha Chicco e npucnocobneHune
ISOFIX, opo6peHo oT PernameHta ECE R44/04
3a u3non3BaHe B aBTOMOOWAW, CHAbAEHU
CbC cucTemaTa 3a 3axBawaHe ISOFIX wnn ¢
TPUTOYKOBM MPEANasHy KoMaH! BbpXy cefjankn
1, 2 unn 4. KonaHute moraT Aa 6baaT cTaTuyHn
VN NpUoMpaLLKM ce, XOMOJIOTMpPaHN Bb3 OCHOBA
Ha pernameHta UN/ECE N°16 mvnu aHanornyHu
HOpMU.
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ISOFIX

Intro

ALFA ROMEO

159 1,2, 4 2,4 2005
159 (SW) 1,2, 4 2,4 2006
Mito 1,2,4 2,4 07/2008
Giulietta 1,2,4 2,4 06/2010

AUDI

Al 1,2,4 2,4 09/2010
A3 1,2,4 2,4 2008
A3 1,2,4 1,2, 4 09/2012
A3 Sportback 1,2, 4 2,4 2008
A3 Sportback 1,2,4 1,2,4 02/2013
A4 1,2, 4 2,4 1994
A4 1,2,4 1,2,4 2004
A4 1,2,4 1,2,4 12/2007
A4 Cabrio 1,2, 4 1,2, 4 01/2006
A4 (SW), S4 1,2,4 1,2,4 03/2008
A5, S5 1,2,4 1,2,4 06/2007
A6 1,2, 4 1,2, 4 04/2011
A6 1,2,4 2,4 2008
A6 allroad quattro 1,2,4 1,2,4 05/2012
A6 (SW) 1,2, 4 2,4 2008
A7 Sportback 5-seater 1,2,4 1,2,4 08/2011
A8 1,2,4 2,4 1994
TT Spyder 1 1 03/2007




ISOFIX Intro
Q3 1,2,3,4 1,2,4 10/2011
Q5 1,2,4 1,2,4 11/2008
SQ5 1,2,4 2,4 01/2013
Q7 1,2,4 1,2,4 03/2006
BMW
1 2,4 2,4 09/2011
13-door 5-seater 1,2,4 2,4 06/2012
3 2,4 2,4 02/2012
3 Touring 2,4 2,4 09/2012
5 GranTurismo 1,2,4 2,4 08/2009
6 Cabrio 2,4 2,4 03/201
7 1,2,4 2,4 11/2008
X1 1,24 2,4 10/2009
X3 1,2,4 2,4 01/2004
X3 1,2, 4 2,4 11/2010
Serie 1 1,2,4 2,4 2007
Serie 1 Coupe 1,2,4 2,4 2007
Serie 3 1,2,4 2,4 2005
Serie 3 (Touring) 1,2, 4 2,4 2006
Serie 5 1,2,4 2,4 2004
Serie 5 (Touring) 1,2,4 2,4 01/2010
X5 1,2,4 2,4 11/2006
6 GranCoupe 2,4 2,4 06/2012
5 Touring FL 2,4 2,4 09/2001

(9




ISOFIX

Intro

CHRYSLER

Grand Voyager

06/2005

CHEVROLET

Aveo 1,24 2,4 09/2011
Camaro cabrio 2,4 2,4 10/2010
Captiva 1,2, 4 2,4 2006
Orlando 1,2,3,4,57 2,4 03/2011
Cruze SW 1,24 2,4 09/2012
Malibu 1,24 2,4 07/2012
HHR 2,4 / 02/2008
Matiz Il 2,4 2,4 2005
Berlingo 1,2,3,4 2,4 1996
Berlingo Il 1,3 / 2012

c3 1,24 2,4 11/2009
C3 Pluriel 1,24 2,4 2003
C41 1,24 2,4 10/2010
C4 Aircross 2,4 / 06/2012
C4 Picasso single seats 1,3 3 06/2013
C5FL 1,24 2,4 09/2004
C5 Limousine 1,2, 4 2,4 01/2008
C6 1,24 2,4 11/20M
C8 1,24 2,4 06/2005
DS3 1,24 2,4 03/2010




ISOFIX Intro
DS4 1,24 2,4 03/2011
DS5 1,2,3,4 2,4 03/2012

DACIA

Duster 1,2,4 2,4 04/2010
Lodgy 1,2,3,4,57 2,3,4 06/2012
Sandero_lI_ 1,2,3,4 2,4 11/2012
Sandero 1,2,4 2,4 06/2008
Dokker 1,2,3,4 2,3,4 02/2013
Charade 1,2,3,4 / 03/2011
Terios Il 1,2,3,4 2,4 2006; 2009
500 1,2,4 2,4 10/2007
500L 1,2, 4 2,4 10/2012
Bravo 1,2, 4 2,4 04/2007
Croma 1,2,4 2,4 2005; 2008
Grande Punto 3 1,2,4 2,4 2005
Grande Punto 5 1,2,4 2,4 2006
Punto Evo 1,2,4 2,4 10/2009
Idea 1,24 2,4 2003
Multipla 1,234, © 2,4 2004
Panda 1,2,4 2,4 2003
Panda 1,2,4 2,4 03/2012

®




ISOFIX

Intro

FORD

Fiesta 3 1,24 2,4 10/2008
Fiesta 5 1,24 2,4 10/2008
Fiesta 5door FL 1,2,4 2,4 01/2013
B-Max 1,24 2,4 10/2012
C-Max 1,24 2,4 12/2010
Focus 1,2,4 2,4 201

Ka 1,24 / 07/2005
Focus 2,4 2,4 11/2004; 2008
Focus (Kombi) 2,4 2,4 11/2004
Fusion 1,2,4 - 2002; 2005
Galaxy 1,2,3,4,57 2,4 05/2006; 2010
Kuga 1,24 2,4 02/2008
S-Max 1,2,3,4 2,4 2006; 2010
Tourneo Connect 1,2,4 3 2003; 2006
Tourneo CUSTOM 1 / 07/2012
Mondeo Turnier FL 1,2,4 2,4 11/2010
Mondeo FL 1,24 2,4 12/2010

HONDA

Civic 1,2,4 / 2006

Civic9 1,2,4 / 02/2012
Jazz 2,4 / 04/2011
CR-V 4 1,2,4 - 11/2012




ISOFIX

Intro

HYUNDAI

i40 1,2,4 2,4 10/201M
i20 FL 5door 1,2,4 2,4 06/2012
i30 cw 1,2,4 2,4 06/2012
ix20 1,2,4 2,4 11/2010
ix35 1,2,4 2,4 03/2010
Santa Fe 1,2,4 2,4 09/2012
Santa Fe 1,2,4 2,4 2006
Tucson 1,2,3,4 2,4 2005
Veloster 1,2,4 2,4 04/201M
KIA

Carnival 1,2,4,57 2,4 2006
Picanto 5 1,2,4 / 05/2011
Rio 5 A 1,2,3,4 / 02/2012
Soul 1,2, 4 2,4 02/2009
Sportage 1,2, 4 2,4 08/2010
Delta 1,2,4 2,4 01/2008
Ypsilon 1,2,4 2,4 06/2011
Musa 1,2,4 2,4 2004
Phedra 1,2,4 2,4,57 2002; 2008
Thema 1,2,4 2,4 11/201
Ypsilon 1,2,4 2,4 2003
Voyager 1,56, 7 6 11/2011

®




ISOFIX

Intro

JAGUAR

LAND ROVER

Freelander 2

1,2,4

2,4

XF FL 2,4 2,4 08/2011
KIA

Cee’d sw 1,234 2,4 09/2012
Venga 1,2,4 2,4 01/2010
Carens 1,2,3,4 2,4 03/2013
Pro Cee'd 1,2,3,4 2,4 03/2013

2007

CX5 2,4 2,4 04/2012
Mazda 3 1,2,4 2,4 11/2010
3 FL2 1,2, 4 2,4 09/2011
3 saloon FL 2,4 2,4 07/2006
Mazda 5 1,2,4 2,4 10/2010
Mazda 6 1,2,3,4 2,4 2010

A 2,4 2,4 09/2012
A (W169) 2,4 2,4 10/2004
B 1,2, 4 2,4 11/2011
B (W245) 2,4 2,4 06/2005
C (W204) 2,4 2,4 03/2007
E (T212) 2,4 2,4 03/2009
Citan Kombi 2,3,4 2,4 01/2012

9
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ISOFIX

Intro

Mini 1,24 2,4

Clubman 4seater 1,2, 4 2,4 09/2007
One 1,24 2,4 2001
Countryman 5-seater FL 1,2,4 2,4 10/2012

NISSAN

Micra 1,24 2,4 11/2010
Note 1,24 2,4 03/2006
Qashgqai 1,24 2,4 02/2007
Adam 1,24 2,4 01/2013
Ampera 1,2, 4 2,4 11/2011
Astra 2,4 2,4 12/2009
Astra (SW) 1,2,4 2,4 2004; 2007
Astra | sedan 1,2, 4 2,4 09/2012
Corsa 1,24 2,4 10/2006
Corsa C 3door 2,4 2,4 2000
Meriva 2,4 2,4 05/2003
Meriva B 1,24 2,4 06/2010
Agila 1,24 2,4 04/2008
Insignia 1,24 2,4 11/2008
Zafira 3,57 - 07/2005
Zafira_C_Tourer 1,2,4,57 2,4 01/2012
Mokka 1,24 2,4 10/2012




ISOFIX

Intro

PEUGEOT

206 CC FL 1 1 2003
206 FL 3door 1,24 2,4 03/2003
207 3 1,24 2,4 05/2006
207 5 1,24 2,4 05/2006
207 (SW) 1,24 2,4 05/2006
207 CC 1 1 05/2006
2083 1,24 2,4 04/2012
308 1,24 2,4 2007
308 (SW) 1,2,3,4 2,3, 4 2008
807 1,2,3,4,57 2,4,57 2002; 2008
407 sw 1,24 2,4 2004
508 1,2, 4 2,4 03/2011
607 1,24 4 05/2000
3008 1 / 2009
4007 1,2, 4 2,4 09/2007
4008 2,4 / 06/2012
5008 13 3 2009
Modus 1,2,4 2,4 2004; 2008
Megane Coupé 1,2, 4 2,4 11/2008
Mégane 3 CC 1,24 2,4 06/2010
Mégane Coupé 1,2,4 2,4 2012
Mégane 2 CC 1,24 2,4 01/2006




ISOFIX Intro

Mégane 2 1,2, 4 1,2,4 11/2002
Mégane 1 FL 2,4 / 1999
Espace 1,2,3,4 2,3,4 2002; 2006
Clio 1,2,4 2,4 05/2009
Clio Grandtour 1,2,4 2,4 01/2008
Clio IV 1,2,4 1,2,4 10.2012
Grand Scenic 1 3 04/2009
Laguna GrandTour Il 1,2, 4 2,4 11/2010
Laguna Il 1,2,4 2,4 11/2010
Megane Grandtour 3 1,2,4 2,4 06/2009
Megane 3 1,24 2,4 11/2008
Twingo 1FL 1,2,4 / 01/2002
Twingo 2 FL 1,2, 4 1,4 01/2012
Alhambra 1,2,3,457 2,3,457 10/2010
Altea 1,2,4 2,4 2004; 2009
Altea XL 1,2,4 2,4 09/2006; 2009
Ibiza 3 1,24 2,4 06/2008
Ibiza 5 1,2,4 2,4 06/2008
Ibiza FL 1,2,4 2,4 2006

Ibiza Il FL 1,24 2,4 1999

Leon 1,2,4 2,4 09/2005
Leon 1,2,4 2,4 1172012
Mii 5 1,2,4 2,4 05/2012

®



ISOFIX

Intro

11/2012

Octavia 1,2, 4 2,4 2004
Octavia 2 1,24 1,24 09/2011
Octavia (SW) 1,2,4 2,4 2004
Fabia 2 1,24 2,4 2007
Citigo 5door 1,2,4 2,4 06/2012
Rapid 1,24 2,4 10/2012
Yeti FL 1,24 1,24 09/2011
Alto 2,4 2,4 03/2008
Alto 2,4 / 2002
Swift 2,4 2,4 01/2005
Swift 1,24 2,4 09/2010
Auris 1,2,3,4 2,4 03/2007
Auris 5-door 1,2, 4 2,4 01.2013
Rav 4 1,24 2,4 03/2010
Yaris 1,24 2,4 2006
Yaris 3 2,4 2,4 10/2011
Yaris Hybrid 2,4 2,4 06/2012
Yaris | 2,4 2,4 1999
Verso S 1,2,4 2,4 03/2011
Prius 2 2,3,4 2,4 2003




ISOFIX Intro
Prius 3 FL 1,24 2,4 04/2012
Prius+ 1,2,3,4,5,7 2,4 06/2012

VOLKSWAGEN

Golf 3 1,24 2,4 2009
Colf 5 1,24 2,4 2009
Golf 4 1,24 2,4 1997
Golf 7 1,24 2,4 1172012
Golf 6 Cabrio 1,24 2,4 06/2011
Passat 1,24 2,4 03/2005
Passat (Variant) 1,24 2,4 08/2005
Passat CC 1,2,4 2,4 2008
Passat B5 Variant 1,2, 4 2,4 03/1997
Passat B6 1,24 2,4 03/2005
Polo 1,24 2,4 03/2009
Polo 4 1,24 2,4 11/2001
Polo 4 saloon 1,2, 4 2,4 10/2003
Polo 3 FL2 2,4 2,4 1999
Scirocco 1,2, 4 2,4 08/2008
Sharan 1,234 2,4 1998; 2000
Sharan 2 1,2,4,57 2,3,4,57 09/2010
Touran 1,234 2,4 02/2003
Eos 1,24 1 10/2010
Jetta5 1,24 2,4 01/2005
Jetta VI 1,24 2,4 01/2011

@)




ISOFIX Intro
Passat B7 Variant 1,2,4 2,4 11/2010
Tiguan 12,4 - 2007
UP 5 1,2,4 2,4 05/2012
cc 1,2,4 2,4 01/2012

VOLVO

C30 1,24 - 2006; 2009
C70 1,2,4 2,4 11/2009
V40 1,2,4 2,4 09/2012
V40 Cross Country 1,2, 4 2,4 01/2013
V50 1,24 2,4 2004; 2007
V60 1,24 2,4 2010

V70 1,2,4 2,4 06/2007




NOTE:




NOTE:
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